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1 Nejprve si precCtéte

Tento navod k obsluze poskytuje dilezité informace
tykajici se manipulace s jednotkou. Je nedilnou sou-
¢asti vyrobku a musi byt ulozen tak, aby byl pfistupny
v bezprostfedni blizkosti jednotky. Musi zUstat k dispo-
zici po celou dobu zivotnosti jednotky. Musi byt pfedan
dal$im vlastnikim nebo provozovatelim jednotky.

Pfed praci na jednotce nebo jejim provozem si precté-
te tento navod k obsluze. To plati zejména pro kapitolu
tykajici se bezpecnosti. Vzdy a bez omezeni dodrzujte
dasledné vSechny pokyny.

Muze se stat, Ze se v tomto navodu k obsluze setkate
s pokyny, které se Vam budou zdat nesrozumitelné &i
nejasné. V pfipadé dotaz( nebo nejasnosti kontaktuj-
te oddéleni zakaznickych sluzeb vyrobce nebo mistni-
ho servisniho partnera vyrobce.

Protoze tento navod k obsluze byl napsan pro nékolik
riznych modeld jednotky, vzdy berte v ivahu paramet-
ry pro pfislusny model.

Tento navod k obsluze je uréen pouze osobam poveé-
fenym praci na zafizeni nebo jeho obsluhou. VSechny
soucasti navodu povazujte za davérné. Informace ob-
sazené v tomto dokumentu jsou chranény autorskym
pravem. Bez vyslovného pisemného souhlasu vyrobce
nesmi byt Zadna ze zde uvedenych informaci repro-
dukovana, pfenasena, kopirovana, ukladana v elektro-
nickych datovych systémech ani pfekladana do jiného
jazyka, at' uz zcela nebo &aste¢né.

2 Symboly

V tomto navodu k obsluze jsou pouzity symboly, které
maji nasledujici vyznam:

n Informace pro uZivatele.

Informace nebo pokyny pro kvalifikované
techniky.

NEBEZPECI

Upozorniuje na bezprostiedné hrozici ne-
bezpeci s nasledkem tézkého zranéni nebo
smrti.

VAROVANI
Upozornuje na moznou nebezpecnou situa-

ci, ktera mize mit za nasledek tézka zrané-
ni nebo smrt.

POZOR

Upozorfiuje na potencialné nebezpecnou
situaci, ktera miize mit za nasledek stiredné
tézka nebo lehka zranéni.

! UPOZORNENI
Upozorfiuje na moznou nebezpecénou situaci,
ktera by mohla vést k poSkozeni majetku.

ﬁ POZNAMKA

Informace, kterou je tfeba zdlraznit.
v' Predpoklad pro danou ¢innost.
»  Jeden krok pokynu k dané Cinnosti.

1., 2., 3., ... Cislovani jednotlivych krok(i v rdmci po-
kynu k ¢innosti, ktera zahrnuje vice krokd.
Dodrzujte uvedeny sled.

° Seznam.

- Odkaz na dalsi informace nachazejici se v jiné
¢asti navodu k obsluze nebo v jiném dokumen-
tu.

TIP PRO USPORU ENERGIE

(e)
:ﬂ Oznacuje navrhy, které pomahaji Setfit ener-
z gii, suroviny a naklady.
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3 UrCené pouziti

Jednotka muze byt pouzivana pouze k uréenému uce-
lu. To znamena:

® pro vytapéni.

e pro ohfev teplé vody.
Jednotku Ize provozovat pouze v ramci jejich technic-
kych parametra.

- ,Technické udaje / rozsah dodavky“, od stra-
ny 26

ﬁ POZNAMKA
O provozu tepelného E&erpadla, resp. sys-
tému tepelného Cerpadla informujte pfislus-
nou energetickou spolecnost.

! POZOR

Jednotka neni vhodna pro pouziti v sitich IT.

4 Odmitnuti odpovédnosti

Vyrobce neru¢i za Skody zpUsobené neopravnénym
pouzitim jednotky.

Odpoveédnost vyrobce zanika také v nasledujicich pfi-
padech:

e pokud jsou na jednotce a jejich sou€astech pro-
vadény prace zpusobem, ktery neodpovida po-
kynim v tomto navodu k obsluze;

e pokud jsou na jednotce a jejich soucastech pro-
vadény prace nespravnym zpUsobem;

e pokud jsou na jednotce provadény prace, které
nejsou popsany v tomto navodu k obsluze a tyto
prace nebyly vyslovné pisemné schvéleny vy-
robcem;

e pokud dojde k upravé, pfepracovani nebo od-
stranéni jednotky nebo soucasti v jednotce bez
vyslovného pisemného povoleni vyrobce.

5 Shoda s predpisy ES

Jednotka je oznaCena znackou shody CE.

- ,ES prohlaseni o shodé®, strana 59

6 BezpecCnost a zabezpeceni

Provoz jednotky je bezpelny, pokud je pouzivana
k uréenému ucelu. Konstrukce a provedeni jednotky
odpovida sou€asnym nejnovéjSim normam, vSem
pfislusnym pfedpisim DIN/VDE a vSem pfislusnym
bezpecnostnim predpistim.

Navody k obsluze dodané s vyrobkem jsou ureny
v§em uzivatelim vyrobku.

Provoz vyrobku prostfednictvim fidici jednotky
vytapéni a tepelného Cerpadla a prace na vyrobku,
ktery je urCen pro koncové zakazniky / obsluhu, je
mozny pro vSechny vékové kategorie osob, které jsou
schopny pochopit Ukony a jejich nasledky a jsou scho-
pny potfebné ukony provadét.

Déti a dospélé osoby, které se zachazenim s vyrobkem
nemaji zkuSenosti a nerozumi potfebnym ukonim a
jejich nasledkim, musi byt nalezité pouceny, a pokud
je to nutné, musi byt pod dozorem osob, které maiji se
zachazenim s vyrobkem zkuSenosti a odpovidaji za
bezpecnost.

Déti si s vyrobkem nesmi hrat.
Vyrobek smi otevirat pouze kvalifikovany personal.

V8echny pokyny v tomto navodu k obsluze jsou ureny
vyhradné kvalifikovanému a odbornému personalu.

Prace na jednotce mulze bezpeéné a spravné provadét
pouze kvalifikovany a odborny personal. Zasahy
nekvalifikovaného personalu mohou zpUsobit Zivotu
nebezpelna zranéni a $kody na majetku.

» Zajistéte, aby byl personal seznamen s mistnimi
pfedpisy, zejména s témi, které se tykaji
bezpec€nosti prace a prace s ohledem na rizika.

» Prace na elektroinstalaci a elektronice smi
provadét pouze kvalifikovany personal, ktery byl
v této oblasti nalezité proskolen.

» Prace na systému smi provadét pouze patficné
kvalifikovany odborny personal, napf.

e Topenar
e Instalatér

e Instalatér chladiciho systému (udrzba)

Kazda osoba, ktera provadi prace na jednotce, musi
dodrzovat platné pfedpisy pro prevenci Urazi a
bezpelnostni pfedpisy. To se tyka zejména pouzivani
osobnich ochrannych odévu.

Bé&hem zaruéni doby smi servisni prace a opravy pro-
vadeét pouze personal povéreny vyrobcem.
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NEBEZPECI
Nebezpeci smrtelného urazu elektrickym

proudem!

Prace na elektrickém pfipojeni smi prova-
dét pouze kvalifikovani elektrikari.

Pfed otevienim jednotky odpojte systém
od napajeni a zajistéte jej proti opétovnému
zapnuti!

Nainstalované zemnici spoje v krytech nebo na mon-
taznich deskach se nesmi upravovat. Pokud by to
presto bylo nutné v pribéhu opravy nebo montaze, tak

» po ukonéeni praci uvedte uzemfiovaci spoje do
puavodniho stavu.

! UPOZORNENI
Pokud jednotku pouzivate v systémech
3~230 V, méjte na paméti, Ze pouzity prou-
dovy chrani¢ (RCCB) musi byt citlivy na stfi-
davy i stejnosmérny proud.

VAROVANI
Dodrzujte pokyny uvedené na bezpecnost-

A nich stitcich jednotky.

VAROVANI

Jednotka obsahuje chladivo!

Unik chladiva mize zpUsobit zranéni osob
nebo hmotné Skody. Proto:

e \/ypnéte jednotku.

e Informujte autorizované servisni stfedisko
vyrobce.

! UPOZORNENI
Z bezpecnostnich divodu
nikdy neodpojujte jednotku od napajeni, po-
kud neni nutné jednotku otevfit.

! UPOZORNENI
Tepelné Cerpadlo instalujte pouze ve vnitfnim
prostfedi a provozujte ji pouze s venkovnim
vzduchem jako zdrojem tepla. Vzduchovody
musi vychazet do volného ovzdusi. Neome-
zujte ani neblokujte vzduchové kanaly.

- Pf¥islusny model jednotky viz ,Rozmérové vykre-
sy, od strany 31 a ,Instala¢ni plany®, od stra-
ny 35

VAROVANI
Jednotku zapinejte pouze tehdy, jsou-li na

jednotce namontovany vzduchové kanaly.

Na strané ventilatoru provedte opatieni
k zamezeni zranéni rotujicim ventilatorem
(nadzemni vyvod vzduchu, odvod vzduchu
z podzemniho vzduchového kanalu, draté-
na mrizka - toto prislusenstvi neni soucas-
ti dodavky).

UPOZORNENI

Integrace tepelného &erpadla do ventilaCnich
systémU neni pfipustna. Pouziti ochlazeného
vzduchu pro ucely chlazeni neni povoleno.

UPOZORNENI

Okolni vzduch v misté instalace tepelného
Cerpadla a také nasavany vzduch, ktery je
vyuzivan jako zdroj tepla, nesmi obsahovat
Z2adné korozivni sloZky!

Slozky jako amoniak, sira, chlér, sul, kanali-
zacni plyny, spaliny atd. mohou zpUsobit po-
Skozeni vedouci k uplnému selhani nebo do-
konce uplnému zni€eni tepelného Cerpadla!l

VAROVANI
V oblasti vystupu vzduchu je teplota cca

5 K pod okolni teplotou. Za urcitych klima-
tickych podminek se proto mize v oblasti
vystupu vzduchu vytvorit vrstva ledu.
Instalujte proto tepelné cerpadlo tak, aby
ventilator nevyfukoval vzduch ve sméru
k chodniku.

Vyfazeni z provozu / vypusténi topeni

Pokud je systém, resp. tepelné Cerpadlo vyfazeno
z provozu nebo po naplnéni opét vypusténo, je tre-
ba zajistit, aby byly kondenzéator a pfipadné vyméniky
tepla pro pfipad mrazu zcela vypustény. Zbytkova vo-
da ve vyménicich tepla a kondenzatorech muze zp(-
sobit poSkozeni soucasti.

1. Zcela vyprazdnéte systém i kondenzator a otevre-
te odvzdusniovaci ventily.

2. 'V pfipadé potieby je vyfoukejte stlaenym vzdu-
chem.
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7 Kontakt

Adresy pro nakup pfisluSenstvi, pro servis nebo pro
odpovédi na dotazy tykajici se jednotky a tohoto na-
vodu k obsluze naleznete na internetu a jsou prubéz-
né aktualizovany:

e Pro Némecko: www.alpha-innotec.de

e Pro ostatni zemé EU: www.alpha-innotec.com

8 Zaruka

Zaruc¢ni podminky naleznete v nakupnich dokladech.

i POZNAMKA
Ohledné zaruk se prosim obratte na svého
prodejce.

9 Nakladani s odpady

Pfi vyfazovani jednotky z provozu vzdy dodrzujte plat-
né zakony, smérnice a normy pro zpétné ziskavani, re-
cyklaci a likvidaci materialt a soucasti chladicich jed-
notek.

- 32 Demontaz®, strana 25

10 Princip Cinnosti tepelnych
Cerpadel

Tepelna Cerpadla pracuji na podobném principu jako
chladni¢ky. Jde o stejnou technologii, jen s opaénym
pUsobenim. Chladni¢ka odebira teplo z potravin, kte-
ré se uvolfiuje do mistnosti prostfednictvim Zeber na
zadni strané.

Tepelné Cerpadlo odebira teplo z okolniho prostfedi,
tedy vzduchu, zemé nebo podzemni vody. Odebrané
teplo je v jednotce pfevadéno do topné vody. | kdyz je
venku velmi chladno, odebira tepelné Cerpadlo dosta-
tek tepla k vytapéni domu.

Pfiklad: nakres tepelného d{erpadla solanka/voda
s podlahovym vytapénim:

an O
j|
_;_»j\@/

ca. 1/4

ca. 3/4

TPV
o=

4/4

Ya = vyuzitelna energie
asi % = energie prostredi
asi ¥ = dodavana elektricka energie

11 Oblast vyuziti

S ohledem na okolni podminky, limity pouZiti a platné
predpisy lze kazdé tepelné €erpadlo pouZzit v novych
nebo stavajicich topnych systémech.

- ,Technické udaje / rozsah dodavky“, od stra-
ny 26

Technické zmény vyhrazeny | 83054400fUK — preklad originalniho provozniho navodu | ait-Gesko s.r.o.



Fd £

12 Zaznam mnozstvi
vyrobeneho tepla

Kromé& prokazani ucinnosti jednotky spliiuje tepel-
né Cerpadlo poZzadavek na zaznam mnozstvi vyrobe-
ného tepla (dale jen HQR). Tento zaznam je povinny
u tepelnych Cerpadel vzduch/voda. U tepelnych ¢erpa-
del solanka/voda a voda/voda Ize HQR nastavit pou-
ze tehdy, kdyz bylo dosazeno vystupni teploty 235 °C.
HQR musi zaznamenavat celkové vyrobenou tepelnou
energii (pro vytapéni i pro ohfev vody) v budové. U te-
pelnych Cerpadel se zaznamem mnoZstvi tepla prova-
di tuto analyzu regulator. Regulétor zobrazuje v kWh
tepelnou energii, ktera je z topného systému ziskana.

13 Provoz

Vase rozhodnuti pofidit si tepelné Cerpadlo nebo sys-
tém tepelného Cerpadla je dlouhodobym pFispévkem
k ochrané Zivotniho prostfedi diky nizkym emisim a
shiZeni spotfeby primarni energie.

Systém tepelného ¢erpadla mlzete obsluhovat a ovla-
dat pomoci ovladaciho panelu regulatoru vytapéni a
tepelného Cerpadia.

ﬁ POZNAMKA
Ujistéte se, Ze regulator je spravné nastaven.

- Viz navod k obsluze regulatoru vytapéni a tepel-
ného Cerpadla

Aby bylo zajisténo, Ze bude Vase tepelné Cerpadlo ne-
bo systém tepelného Cerpadla efektivné a ekologicky
pracovat, jsou obzvlasté dulezité nasledujici zasady:

TIP PRO USPORU ENERGIE

Zamezte zbyte€né vysoké teploté vody.

Niz8i vystupni teplota na strané teplé vody
zvySuje ucinnost systému.

'94)
r

TIP PRO USPORU ENERGIE

Pfi vétrani nenechavejte okna oteviena pfilis
dlouho. USetfite tim energii a snizite naklady
na vytapéni.

'94)
r

14 Péce o jednotku

Vnéjsi povrch jednotky Ize Cistit vihkym hadfikem a &i-
sticimi prostfedky uréenymi pro domacnost.

Nepouzivejte Cistici nebo oSetfovaci prostiedky, které
obsahuji abrazivni latky, kyseliny a/nebo chlér. Takové-
to vyrobky by zpUsobily poSkozeni povrchu a mohly by
také poskodit technické soucasti jednotky.
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15 Rozsah dodavky

Pfiklad rozsahu dodavky:
Obrazek 1:

Obrazek 2:

Jednotka s kompletn& hermeticky uzavienym
kompresorem, vSemi bezpe&nostnimi prvky pro
monitorovani chladiciho okruhu, integrovanym
regulatorem vytapéni a tepelného €erpadla,
¢idly namontovanymi v jednotce pro sledovani
teploty topného plynu, teploty vystupu a
zpatec€ky topné vody a také s hadici pro odvod
kondenzatu (je pfipojena na strané tepelného
Cerpadla)

1. Zkontrolujte dodavku, zda nevykazuje znamky po-
Skozeni.

2. Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni.
Jakékoli zavady nebo chyby dodavky je nutné ne-
prodlené nahlasit.

POZNAMKA

Podle pfislusného modelu zkontrolujte smér

vystupu vzduchu z jednotky.

e Jednotky obsahujici pismeno L v oznadeni
modelu maji vystup vzduchu doleva (pfi po-
hledu ze strany ovladani).

- ,Technické udaje / rozsah dodavky“, od stra-
ny 26

o

Prislusenstvi potfebné pro provoz

! UPOZORNENI
* Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi od
vyrobce jednotky.

Vzduchovody (s pfislusenstvim vzduchovodu) je nutné
objednat samostatné.

Doplrikové pfisluSenstvi
Samostatné je tfeba objednat:

e instalaéni pfislusenstvi (tlumeni vibraci) pro
vnitfni instalaci tepelného cerpadla vzduch/
voda

e odluCoval vzduchu a magnetického kalu

16 Doprava, instalace a montaz

PFi provadéni vSech praci dodrzujte nasledujici zasa-
dy:

ﬁ POZNAMKA
Vzdy dodrzujte platné predpisy tykajici se pro
prevence Urazu, zakonné predpisy, nafizeni a
smeérnice.

POZNAMKA
Zohlednéte hladiny hluku pfislusného mo-
delu.

o

- Viz ,Technické udaje / rozsah dodavky“, od stra-
ny 26, ¢ast ,Hluénost".
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16.1 Misto instalace

! UPOZORNENI
*  Jednotku instalujte pouze ve vnitinim pro-
stfedi.

PozZadavky na prostor pro instalaci

i POZNAMKA
Dodrzujte mistni pfedpisy a normy tykajici
se prostoru pro instalaci a prostorovych po-
zadavkl. Tabulka ukazuje pfedpisy podle
EN378-1, které jsou platné v Némecku.

Chladivo Mezni hodnota [kg/m?]
R134a 0,25
R404A 0,52
R407C 0,31
R410A 0,44
R448A 0,39

- ,Technické udaje / rozsah dodavky“, od stra-
ny 26

Minimalni objem Obsah chladiva [kg]

mistnosti = Mezni hodnota [kg/m?]

POZNAMKA

Je-li instalovano vice tepelnych ¢erpadel stej-
ného typu, je tfeba brat v Uvahu pouze jedno
tepelné €erpadlo. Pokud je instalovano néko-
lik tepelnych Cerpadel rGznych typd, je tfeba
vzit v ivahu pouze tepelné Cerpadlo s nejvét-
§im objemem chladiva.

o

v" Minimalni objem musi odpovidat pozadavkim na
pouzité chladivo.

v' Instalace je povolena pouze ve vnitfnich prosto-
rech budov.

v' Mistnost uréena pro instalaci musi byt sucha a ne-
smi v ni mrznout.

v' Musi byt dodrzeny vzdalenosti odstupu od stén
apod.

- Pfislusny model jednotky viz ,Rozmérové vykre-
sy, od strany 31 a ,Instalaéni plany®, od stra-
ny 35

POZNAMKA

Hlukové emise tepelnych €erpadel musi byt
zohlednény v pfislusnych instalaénich pla-
nech pro tepelna cerpadla vzduch/voda. Je
treba dodrZovat pfislusné mistni pfedpisy.

o

v' Povrch ¢&i podlaha musi byt vhodné pro instalaci
jednotky:

e vyrovnany a vodorovny zaklad

e odpovidajici nosnost vzhledem k hmotnosti
jednotky

16.2 Doprava na misto instalace

Abyste zabranili poSkozeni béhem pfepravy, vzdy pre-
pravujte jednotku na misto kone¢né instalace v pavod-
nim obalu, a to pomoci zvedaciho voziku.

ﬁ POZNAMKA
LW 251(L) mazete podebrat pomoci zveda-
ciho voziku, ostatni jednotky pfepravujte na
difevéné paleté.

LW 251(L)

Pokud neni mozné jednotku dopravit na misto kone¢-
né instalace pomoci zvedaciho voziku, muzete tepel-
na Cerpadla pfepravovat také pomoci ruéniho voziku
(neplati pro LW 251(L)).

- ,Uvedani jednotky pomoci ty€i ¢i trubek®, od stra-
ny 10

NEBEZPECI
K prepravé jednotky je zapotiebi nékolik

osob. Nepodcenujte hmotnost jednotky.

- Viz ,Technické udaje / Rozsah dodavky, od stra-
ny“ 26, ¢ast ,Obecné udaje o jednotce*

NEBEZPECI
Jednotka neni k dievéné paleté pripevné-

na! Nebezpeci prevraceni béhem prepravy!

Mohlo by dojit ke zranéni osob a poskoze-

ni jednotky.

» Pfijméte vhodna preventivni opatfeni k to-
mu, aby bylo nebezpeci pfevraceni vylou-
¢eno.

UPOZORNENI
Pro ucely manipulace nikdy nepouzivejte
soucasti a hydraulické pfipojky jednotky.

UPOZORNENI
V kazdém pfipadé zabrante poskozeni hyd-
raulickych pfipojek.

UPOZORNENI
Nenaklanéjte jednotku o vice nez maximalné
45° (v zadném smeéru).
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Zvedani jednotky pomoci tyci Ci trubek
(tento postup neni mozny pro LW 251(L))

Jednotky LW 140(L) a LW 180(L) Ize zvedat pomoci ty-
¢e Ci trubky o praméru 3/4" a/nebo 1" (neni soucéasti do-
davky), které jsou vhodné pro hmotnost pfislusné jed-
notky. Pro tento UcCel jsou v ramu vytvofeny special-
ni otvory.

1. Odstrante spodni kryci panely na strané rozvad-
éCoveé skfinky (= strana ovladani) jednotky. K to-
mu je tfeba povolit rychloupinaci Srouby. Otocte je
proti sméru hodinovych ruci¢ek o 90°.

i

o

1 Rychloupinaci Srouby
2 Spodni kryci panel

2. Vytéhnéte spodni kryci panel smérem nahoru a
ven, sejméte jej a bezpeclné jej odlozte na stranu.

3. Na zadni strané jednotky odstrante tésnici krytky.

4. Prostréte trubky skrze otvory v ramu na strané
rozvadécové skfinky (= strana ovladani).

@

1 Otvory v ramu
2 Vlozené trubky

Ujistéte se, Ze trubky nemuzou poskodit kabelové
svazky a soucasti jednotky. Trubky zasunte opatr-
né kolem kabelovych svazk( a souéasti v jednot-
ce.

5. Trubky vysuiite oznalenymi otvory na zadni stra-
né jednotky.

6. Zvednéte jednotku na trubkach alespori ve Cty-
fech pracovnicich a pfeneste ji na misto konec-
né instalace.

7. Umistéte jednotku na misto kone¢né instalace.
Ujistéte se, Zze ram jednotky je v plném kontaktu
s podkladem.

8. Odstrarite trubky a znovu umistéte tésnici krytky
na zadni stranu jednotky.

9. Pokud nebudou bezprostfedné poté provadé-
na pfipojeni elektrické instalace, namontujte zpét
spodni kryci panel na pfedni stranu.
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Zasouvatelny ventilator

Aby bylo mozné jednotku snadno pfepravovat uzkymi
sklepnimi prostory a dvefmi nebo chodbami, je mozné
ventiladtor zasunout o cca. 10 cm do téla jednotky.

0\ %

@

=\

1 Ventildtor ve stavu pfi dodani
2 Ventilator zasunuty do jednotky

! UPOZORNENI

*  Ventilator zasurite do t&la jednotky pouze pro
Ucely pfepravy a po umisténi jej vysurite zpét
do plvodni polohy.

1. Odstrante spodni kryci panely na strané ventila-
toru jednotky. K tomu je tfeba povolit rychloupina-
ci Srouby. Otocte je proti sméru hodinovych ruci-
Cek 0 90°.

1 Rychloupinaci Srouby
2 Spodni kryci panel

2. Vytahnéte spodni kryci panel smérem nahoru a
ven, sejméte jej a bezpelné jej odlozte na stranu.

3. Odstrarite Srouby umisténé na spodni strané hor-
niho kryciho panelu.

4. Naklonte kryci panel smérem nahoru, sejméte jej
a odlozte na bezpectné misto.

Poté z jednotky sejméte také bocni kryci panely a
bezpecné je ulozte.

5. U ventiladtoru provléknéte dvé dodané vodici tyCe
kovovym vystupkem a ventilatorem.
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Poté na obou stranach zachytte vodici tyCe do vy-
fezu na hornim kovovém vystupku uvnitf jednotky.

Na vnitfni strané zafizeni povolte vSechny Ctyfi
matice (M12) pro pfipevnéni ventilatoru a vyjmé-
te je spolu s pruznymi podloZkami.

Zatlacte ventilator ve sméru k vyparniku az k hor-
nimu kovovému vystupku uvnitf jednotky.

1 horni kovovy vystupek uvnitf jednotky

Protahnéte dodané Srouby M12 x 40 (2 ks) venti-
latorem a hornim kovovym vystupkem a zajistéte
maticemi M12.

9. Postavte jednotku na misto instalace. Ujistéte se,
ze ram jednotky je v pIném kontaktu s podkladem
a jednotka je umisténa vodorovné.
Uvolnéte montazni matice na hornim kovovém vy-
stupku a vyjméte pfislusné Srouby.
Poté vytahnéte ventilator z jednotky a pevné
priSroubujte zpét na ram jednotky (nezapomerite
opét pouzit pruzné podlozky).

10. Odstranite vodici tyCe a pfipevnéte vSechny kryci
panely zpét na jednotku.

16.3 Instalace

Postavte jednotku na stabilni, pevny a rovny, nejlépe
zvukové izolovany povrch. Ujistéte se, Ze je podklad
dimenzovan na hmotnost tepelného Cerpadia.

A\

o

POZOR

V oblasti vystupu vzduchu je teplota cca
5 K pod okolni teplotou. Za uréitych klima-
tickych podminek se proto mize v oblasti
vystupu vzduchu vytvorit vrstva ledu.
Instalujte proto tepelné éerpadlo tak, aby
ventilator nevyfukoval vzduch ve sméru
k chodniku.

UPOZORNENI
Nenaklanéjte jednotku o vice nez maximalné
45° (v Zadném sméru).

POZNAMKA

VZdy dodrZujte instalacni plan pro pfislusny
model. Vezméte v Uvahu velikosti a minimalni
vzdalenosti.

- P¥islusny model jednotky viz ,Instalaéni plany“, od
strany 35

Umistéte jednotku tak, aby strana rozvadécové skfin-
ky (= ovladaci strana) byla vzdy pfistupna.

16.4 Montaz vzduchovych kanall

i

POZNAMKA

Dejte pozor na smér vystupu vzduchu z jed-

notky.

e Jednotky obsahujici pismeno L v oznadeni
modelu maji vystup vzduchu doleva (pfi po-
hledu ze strany ovladani).

UPOZORNENI

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi
nebo vzduchové potrubi doporuéené vyrob-
cem (potrubi z lehéeného betonu se sklené-
nymi vlakny).

Vzduchotechnické potrubi namontujte pouze
podle instalacniho planu pfislusné jednotky.

- P¥islusny model jednotky viz ,Instala¢ni plany“, od
strany 35
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Montaz sténovych prichodek

1. Vyjméte dily potfebné pro montaz sténové pri-
chodky z pfislusnych krabic.

dx X Ix
2. Dale spojte 2 kusy sténovych pruchodek, které
k sobé patfi, jak je znazornéno na nasledujicim

obrazku. Pro usnadnéni tohoto kroku pouzijte ma-
zivo, které je soucasti dodavky.

‘/

3. Pfipevnéte dalsi dil podle obrazku.

=

4. Otocte jiz spojené dily o 90° a pfipevnéte posledni
dil na spodni stranu.

5. Jesté jednou otodte jiz spojené dily o0 90° a vytvor-
te konec¢né spojeni.
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6.

o]

Stabilizujte sténovou prichodku zevnitf pomoci
drevotfiskové desky, ktera je soucasti dodavky.

Nainstalujte sténovou priichodku do zdiva z ven-

kovni strany budovy.
To Ize provést jiz béhem faze vystavby (pomoci

tmelu).

POZNAMKA
Sténové prachodky namontujte 1 cm nad ho-
tovou vnéjsi fasadou.

1 Zdivo z venkovni strany budovy
2 Vlozte sténovou priichodku do zdiva (1 cm
nad drover hotové vnéjsi fasady)

nebo Ize montaz provést dodate¢né (pomoci pé-
ny):

O——

1 Hotova vnéjsi fasada

POZNAMKA

Sténové pruchodky zajistuji otvory ve sténé,
pomahaji zamezit prostupu chladného vzdu-
chu do zdiva a také pomahaji pfi montazi
destovych zédbran a draténych mfizek

o
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Montaz vzduchovych kanal(

1. Vyjméte dily potfebné pro montaz vzduchového
potrubi (kanald) z pfislusnych krabic.

2. Spojeni vzduchovodl se provadi tak, jak je po-
psano v krocich 2-5 pro ,Montaz sténovych pri-
chodek®.

UPOZORNENI
Vyskovy rozdil mezi svislym stfedem pfipo-
jek vzduchovodu na jednotce a horni hranou
vstupu/vystupu vzduchu na budové nesmi
presahnout 2 m.

Upevnéni vzduchovodu do sténové
prachodky

1. Pretahnéte tésnéni, které je soucasti dodavky,
pres konec vzduchového kanalu.

2. Zatlacte tento konec vzduchového kanalu do sté-

nové prachodky.
?‘Qﬁ

Sténova pruchodka

Vzduchovy kanal

Tésnéni

Bentonitova hydroizolaéni paska (pouzijte az po
montazi spojovaciho prvku jednotky)

AWN -

POZNAMKA

Po pfipevnéni druhého konce vzduchového
kanalu k tepelnému Cerpadlu uzavriete otvor
mezi sténovou prachodkou a vzduchovym
kanalem pomoci bentonitové tésnici pasky,
ktera je soucasti dodavky.

o

Uchyceni vzduchového kanalu na tepelném

Cerpadle

1. Nasadte montaZzni liStu a zajistéte ji pomoci speci-
alnich Sroubd na mistech na vzduchovém kanalu
oznacenych jako strana pfivodu vzduchu.

2. Nalepte zakladnu adaptéru, ktera je soucasti do-
davky, na okraj vzduchového kanalu.

3. Umistéte vzduchovy kanal na pfisluSny otvor na
strané pfivodu vzduchu.

4. Zahaknéte 4 tazné pruziny, které jsou soucasti
dodavky, do pfisluSnych otvorli na strané pfivodu
vzduchu tepelného Cerpadia.

5. Zahaknéte tazné pruziny do montézniho dilu, kte-
ry byl pfiSroubovan ke vzduchovému kanalu.

6. Na montazni li5tu upevnéte ochranny kryt.

7. Opakuijte kroky D — ® na strané vystupu vzduchu.

§ ~POZNAMKA
Nezapomeiite:
Po pfipevnéni vzduchovych kanall k tepel-
nému Cerpadlu uzaviete otvor mezi sténo-
vou pruchodkou a vzduchovym kanalem po-
moci bentonitové tésnici pasky, ktera je sou-
Casti dodavky.

i POZNAMKA

Upevnéte vzduchové kanaly ke krytu pomoci
vhodnych prostredkd.
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Montaz ramecku

PFiSroubujte ramecek ke sténové prichodce na strané
vstupu i vystupu vzduchu.

POZNAMKA

Ramecek nema zadnou zvlastni funkci, je po-
uzit pouze pro vytvoreni opticky atraktivniho
prfechodu do sténové prichodky.

o

vrwv

Montaz draténé mfizky a krytky proti

povétrnostnim vliviim a desti

1. Z pfisludnych krabic vyjméte draténou mfiZzku a
krytku proti povétrnostnim vlivim a desti a také
montazni ramedek a upeviovaci prostiedky.

8x 8x 8x - |
(=17 i
ﬂ 1x i 1x

Mo6x45

2. Z vngjsSi strany budovy smérem dovnitf viozte
montazni ramecek do sténové prichodky na stra-
né privodu vzduchu a zajistéte Srouby.

8 x
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3.

4.

5.

o

Umistéte draténou mfizku do montazniho ramec-
ku.

Nasadte krytku proti povétrnostnim vlivim a des-
ti na montazni ramecek ve sténové prichodce a
pfiSroubuijte ji.

XXX XXX

POZNAMKA

Pokud je sténova priichodka umisténa nad
urovni zemé, pouzijte ochranu proti povétr-
nostnim vlivam.

Pokud je sténova prichodka umisténa ve
svétliku (pod Urovni zemé), pouzijte ochranu
proti desti.

Opakujte kroky 2—4 na strané vystupu vzduchu.
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16.5 Instalace a pfipojeni k topnému
okruhu

! UPOZORNENI
* Pfipojte jednotku k topnému okruhu podle
hydraulického schématu pro pfislusny model.

- Viz pokyny pro hydraulické pfipojeni

ﬁ POZNAMKA
Zkontrolujte, zda jsou praméry a délky potrubi
pro topny okruh dostate¢né dimenzovany.

POZNAMKA

Obéhova cerpadla musi byt vicestupniova a
regulovana. Musi byt schopna dodavat ales-
por minimalni pratok horké vody pozadovany
typem Vasi jednotky.

=

- Viz ,Technické udaje / Rozsah dodavky®, od stra-
ny 26, ¢ast ,Topny okruh®.

UPOZORNENI

Hydraulicky systém musi byt vybaven vyrov-
navaci nadrzi, jejiz poZzadovany objem zavisi
na typu Vasi jednotky.

- Viz ,Technické udaje / Rozsah dodavky“, od stra-
ny 26, ¢ast ,Topny okruh, vyrovnavaci nadrz®.

UPOZORNENI

Nedistoty a usazeniny v hydraulickém
systému  (stavajicim) mohou  zpUsobit
poskozeni tepelného Cerpadia.

> Ujistéte se, Ze je v hydraulickém systému nainsta-
lovan odlu€ovac kalu.

» Pred vytvofenim hydraulického pfipojeni tepel-
ného Cerpadla hydraulicky systém dukladné pro-
plachnéte.

! UPOZORNENI

*  Pii instalaci spoju vzdy zajistéte pFipojky na
jednotce proti pfekrouceni, aby nedoslo k po-
Skozeni médéného potrubi uvnitf jednotky.

1. Nainstalujte uzaviraci kohouty na strané tepelné-
ho Cerpadla pro vystup teplé vody (vystupni tok) a
vstup teplé vody (zpatecka).

POZNAMKA

Béhem instalace uzaviracich zafizeni Ize
v pfipadé potfeby proplachnout kondenzator
tepelného Cerpadla.

o

2. K potrubi topného okruhu pfipojte jednotku s pou-
zZitim tlumeni vibraci.
Tyto prvky musi byt pouzity, aby nedoslo k posko-
zeni potrubi vibracemi.

POZNAMKA

Pokud jde o vyménu stavajiciho systému, ne-
musi byt plvodni prostfedek pro tlumeni vib-
raci pouZzitelny.

Tlumeni vibraci je k dispozici jako pfislusen-
stvi.

o

PFipojky pro vystup topné vody (vystupni tok) a pfivod
teplé vody *(zpatecka) jsou pfislusné oznaceny.

- Umisténi pfipojek pro pfislusny model viz ,Roz-
méroveé vykresy*, od strany 31

16.6 Odvadéni kondenzatu

Ze vzduchu zkondenzovana voda, ktera se v jednotce
hromadi, musi byt odvadéna pomoci hadice pro odvod
kondenzatu pfedem namontované v jednotce. Za tim-
to ucelem pfipojte hadici pro odvod kondenzatu do vo-
dovodni kanalizace.

- Umisténi pfipojky pro odvod kondenzatu pro pfi-
slusny model viz ,Rozmérové vykresy, od stra-
ny*“ 31

1 Hadice pro odvod kondenzatu uvnitf jednotky
2 Pripojka pro odvod kondenzatu na vnéjsi strané
jednotky
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UPOZORNENI

Pfedem namontovanou hadici v jednotce pro
odvod kondenzatu vedte uvnitf jednotky vy-
tvarovanou tak, aby tvofila sifon, jak je zna-
zornéno na obrazku.

Vypousténi kondenzatu do kanalizace je povoleno
pouze s pouzitim sifonu, ktery musi byt za vSech okol-
nosti pfistupny.

17 Ochrana proti pretlaku

Topny okruh vybavte v souladu s mistnimi normami a
smérnicemi bezpecnostnim ventilem a expanzni nado-
bou.

Do topného okruhu nainstalujte také plnici a vypousté-
ci kohouty, uzaviraci kohouty a zpétné ventily.

18 Prepoustéci ventil

V pfipadé nadrzi integrovanych do série pouzivejte
prepoustéci ventil, aby byl zajistén minimalni objemo-
vy prutok topného okruhu tepelnym Cerpadlem. Pre-
poustéci ventil musi byt dimenzovan tak, aby byl pfi
odstaveni topného okruhu zajistén minimalni objemo-
vy prutok tepelnym Cerpadlem.

- ,28 Nastaveni prfepoustéciho ventilu®, strana 22

19 Vyrovnavaci nadrz

Hydraulické pfipojeni tepelného Cerpadla vyzaduje po-
uziti vyrovnavaci nadrze v topném okruhu. Zajistuje
minimalni dobu provozu tepelného Cerpadla pfi zavfe-
nych ventilech topného okruhu. Pozadovany objem vy-
rovnavaci nadrze je vypocitan na zakladé nasledujici-
ho vzorce: minimalni pratok

topného okruhu / hod

Vlyrovnavaci nadrz = 10

-  Minimalni pratok topného okruhu viz ,Technic-
ké udaje / Rozsah dodavky“, od strany 26, ¢ast
»1opny okruh®.

V monoenergetickych systémech vzduch/voda insta-
lujte vyrovnavaci nadrz do vystupu topné vody (vy-
stupni tok) pred pfepoustécim ventilem.

20 Obéhova Cerpadla

UPOZORNENI

VZdy respektujte dany typ.

Nepouzivejte regulovana ob&hova Cerpadla.
Obéhova cerpadla topného okruhu a teplé
uzitkové vody musi byt vicestupriova Cerpa-
dla.

21 Ohfev vody

Ohfev vody tepelnym Cerpadlem vyzaduje dalSi okruh
teplé vody, paralelni k topnému okruhu. Zajistéte, aby
zasoba topné vody nebyla vedena vyrovnavaci nadrzi
topného okruhu.

- Viz pokyny pro hydraulické pfipojeni

22 Zasobnik teplé vody

Pokud bude tepelné Cerpadlo slouzit k ohfevu teplé
vody, musite do systému tepelného Cerpadla integro-
vat specialni zasobniky teplé vody. Zasobni objem mu-
si byt dostateCny k tomu, aby bylo potfebné mnozstvi
teplé vody k dispozici i pfi vypadku napéjeni.

§ ~POZNAMKA
Plocha vyméniku tepla zasobniku teplé uZit-
kové vody musi byt dimenzovana tak, aby byl
topny vykon tepelného Cerpadla pfenasen
s minimalnim rozptylem.

Nabizime ruzné druhy zasobnik( teplé vody, ze kte-
rych si mlzete vybrat. Jsou optimalizovany pro pouziti
s Vasim tepelnym Cerpadlem.

ﬁ POZNAMKA
Zasobnik teplé vody zallefite do systému te-
pelného Cerpadla podle odpovidajiciho hyd-
raulického schématu VaSeho systému.

- Viz pokyny pro hydraulické pfipojeni
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Elektricka zapojeni

Pfi provadéni vSech praci dodrzujte nasledujici zasa-

dy:

/N

A\

o

NEBEZPECI

Nebezpeéi smrtelného urazu elektrickym
proudem!

Prace na elektrickém pfipojeni smi prova-
dét pouze kvalifikovani elektrikafi.

Pred otevienim jednotky odpojte systém
od napajeni a zajistéte jej proti opétovnému
zapnuti!

NEBEZPECI

Pri instalaci a pfi vSech pracich na elektric-
ké instalaci dodrzujte pfislusné normy EN,
VDE a platné mistni bezpecnostni predpisy.

Dodrzujte technické pozadavky na pfipoje-
ni pfislusného dodavatele elektrické ener-
gie (pokud to vyzaduje)!

POZNAMKA

VSechny vodi¢e musi byt pfed jejich instalaci
do kabelové prichodky rozvadécové skfinky
odizolovany!

Pfipojeni napajeni

1.

>

18

Pokud je jednotka zavfena, oteviete kryci panely
na strané ovladani.

Viz ,Zvedani jednotky pomoci ty&i ¢i trubek®, stra-
na 10, bod 1

Oteviete elektrickou rozvadéCovou skfifiku jed-
notky.

Priklad oteviené elektrické
rozvadécové skiiné

3.2.

>

>

o

Sitovy kabel 230 V, napajeci kabel pro obého-
va Cerpadla a kabel pro externi teplotni ¢idlo pro-
tahnéte pryzovymi prichodkami na krycim pane-
lu jednotky.

. Viyfiznéte pryzové prichodky na krycim panelu.

Umisténi pryzovych prichodek pro viozeni vodici
pro pfisludny model viz ,Rozmérové vykresy“, od
strany 31

Protahnéte kabely pryZzovymi prichodkami v jed-
notce.

VodiCe uvnitf jednotky jsou vedeny v uzaviené
chraniéce ke svorkam na fidici desce.

Elektricka zapojeni provedte podle svorkového
schématu, které plati pro Vas typ jednotky.

~Schéma zapojeni“, strana 47

UPOZORNENI

Zajistéte pravotocCivé pole napajeni (pro kom-

presor).

e Nespravné toCivé pole pro kompresoru
mize béhem provozu zpUsobit vazné a ne-
opravitelné poskozeni kompresoru.

UPOZORNENI

Napajeci zdroj pro tepelné Cerpadlo musi byt
vybaven vicepdlovym miniaturnim jistiCem se
vzdalenosti kontaktd minimalné 3 mm podle
IEC 60947-2.

Postadi proudovy chrani¢ typu A.

Viz ,Technické udaje / Rozsah dodavky“, od stra-
ny 26, ¢ast ,Elektricka instalace®.

UPOZORNENI

Pokud jednotku pouZivate v systémech
3~230 V, méjte na paméti, Ze pouzity prou-
dovy chrani¢ (RCCB) musi byt citlivy na stfi-
davy i stejnosmérny proud.

POZNAMKA

Tovarni nastaveni pro elektrické topné téleso
u jednotek s integrovanymi elektrickymi top-
nymi télesy je 6 kW (9 kW). Na stykaci Q5
(Q6) Ize provést upravu na 2 kW (3 kW) nebo
4 KW (6 kW).
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- Dalsi informace naleznete na Stitku na elektric-
kém topném télese

POZNAMKA

Ovladaci panel regulatoru tepelného ¢erpadla
a vytapéni muze byt propojen s pocitacem
nebo siti sitovym kabelem uréenym pro tyto
ucely, €imZ je umoZnéno dalkové ovladani fi-
dici jednotky vytapéni a tepelného Cerpadla.
Pokud je takovéto pfipojeni poZzadovano, na-
instalujte pro pfipojeni stinény sitovy kabel
(kategorie 6, s konektorem RJ-45) do jed-
notky a protahnéte jej pfednim panelem jed-
notky, soubé&zné s jiz existujicim ovladacim
kabelem Fidici jednotky vytapéni a tepelného
Cerpadla.

o

5. Zavrete rozvadécovou skfinku jednotky.

6. Pfipevnéte spodni kryci panely.

24 Proplachnuti, naplnéni a
odvzdusnéni systému

! UPOZORNENI
* Pfed uvedenim do provozu musi byt systém
zcela zbaven vzduchu.

Nevhodna kvalita vody pro plnéni a
doplhovani topného okruhu

Uginnost systému a Zivotnost topného zafizeni a top-
nych komponent zavisi rozhodujici mérou na kvalité
topné vody.

Pokud je systém naplnén neupravenou pitnou vodou,
budou se tvofit vapenaté usazeniny ve formé vodniho
kamene. Na teplosménnych plochach topeni se budou
hromadit vapenaté usazeniny. Snizuje se tim uc€innost
a zvySuji se naklady na energii. V extrémnich pfipa-
dech dojde k poSkozeni vymeéniku tepla.

Kvalita topné vody

§ POZNAMKA

e Podrobné informace naleznete mimo jiné
ve smérnicich VDI 2035 ,Vermeidung von
Schaden in  Warmwasserheizanlagen®
(Prevence $kod v systémech teplovodniho
vytapéni)

e Pozadovana hodnota pH: 8,2 ... 10;
pro hlinikové materialy:
hodnota pH: 8,2 ... 8,5

» Systém plite pouze deionizovanou topnou vodou
(demi voda) nebo vodou odpovidajici normé
VDI 2035 (provoz systému s nizkym obsahem
soli).

Vyhody provozu s nizkym obsahem soli:

Vlastnosti nizké podpory korozi
Nedochazi k tvorbé vodniho kamene
Idealni pro uzaviené topné okruhy

Idealni hodnota pH diky vlastni alkalizaci po napl-
néni systému

» Pokud neni dosaZeno poZadované kvality vody,
poradte se s firmou specializovanou na Upravu to-
pné vody.

» U teplovodnich vytapécich systému vedte provo-
zni denik, do kterého se zapisuji pfislusné plano-
vaci Udaje (VDI 2035).
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Monitoring

Rozhodujici vyznam ma analyticky zaznam a sledovani
pfislusnych hodnot vody a pfidanych aktivnich latek.
Proto by tyto hodnoty mély byt pravidelné sledovany
pomoci vhodného zafizeni na testovani vody.

Proplachovani, plnéni a odvzdusnovani

Pro odvzdusdnéni zasobniku teplé vody je nutné pro-
plachnout topny okruh a okruh teplé vody soucasné.

1. Proplachnéte, napliite a odvzdudnéte topny okruh.

2. Dale odvzdusnéte kondenzator tepelného Cerpa-
dla.

2.1. Oteviete spodni kryci panel.

2.2. Otevrete odvzdusriovaci ventil (@).

3. Po odvzdusnéni spodni kryci panel opét zavriete.

25 lzolace hydraulickych spoju

Izolujte potrubi topného okruhu i prvky izolace proti vi-
bracim.

i POZNAMKA
Izolaci provedte v souladu s platnymi mist-
nimi normami a smérnicemi.

26 Instalace ovladaciho panelu

Na predni strané jednotky jsou v rdznych vyskach mis-
ta pro upevnéni (kazdé se 4 Uchytkami) pro upevnéni
ovladaciho panelu:

‘ '
© o

Ctyfi horni dchyty
Ctyfi dolni uchyty

N —

Na zadni strané ovladaciho panelu jsou umistény 4
hacky urCené k zavéSeni ovladaciho panelu na pfed-
ni stranu jednotky:

1. Zavéste hacky ovladaciho panelu do uUchytd na
predni strané (bud do hornich nebo do spodnich
uchyta).

Priklad:
Ovladaci panel v hornich uchytkach
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2. Zatlac¢te ovladaci panel smérem doll, dokud ne- 27 Montéz a demontéi krytky

zapadne na misto.

& 27 .1 Instalace krytky
| i POZNAMKA
Vyrez krytky je pfi dodani uzpusoben pro
L ovladaci panel zasunuty do hornich uchytek
Celni strany.
Pokud je ovladaci panel vioZzen do spodnich
uchytek €elni strany, musite nejprve vyjmout
| \/ zéaslepku a poté ji znovu vloZit nad logo.
N—
o - 0
3. Zasunte ovladaci kabel fidici jednotky vytapéni a —
tepelného Cerpadla do pravé zasuvky na spodni - @
strané ovladaciho panelu. ] @

-

a

Krytka pfi dodani:

1 vyfez pro ovladaci panel
2 logo

3 zaslepka

: 1. Nejprve zasunte krytku dolni €asti do urcenych
POZNAMKA $térbin na predni strané.

Pfipojeni k pocitaci nebo siti Ize provést po-
moci lev zasuvky na spodni strané ovlada-
ciho panelu a je pak mozné dalkové ovladani
fidici jednotky vytapéni a tepelného cerpa-
dla. Pfedpokladem je, Ze pfi instalaci jednotky
je do jednotky zaveden stinény sitovy kabel
(kategorie 6).

o

F

- Viz navod k obsluze regulatoru vytapéni a tepel-
ného Cerpadla, ¢ast 2, ,Web server*.

Pokud je tento sitovy kabel k dispozici, za-
sufite zastrcku RJ-45 sitového kabelu do levé
zasuvky ovladaciho panelu.

POZNAMKA

Sitovy kabel Ize kdykoli vyménit. Aby bylo
mozné jej pfipojit, musi byt nejprve odstra-
néna krytka.

o
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Pocinaje na jedné strané a postupné smérem na-
horu zajistéte zapadky krytky do odpovidajicich
Stérbin na predni strané.

Poté na opac¢né strané postupné smérem na-
horu zajistéte zapadky krytky do odpovidajicich
Stérbin pfedni strany.

Nakonec do odpovidajicich stérbin na pfedni stra-
né zatlacte horni zapadky krytky.
%%

S

27.2 Demontaz krytky

Aby bylo mozné krytku sejmout, je tfeba nejprve uvol-
nit zapadky stisknutim na jedné strané smérem ke
stfedu krytky.

Poté uvolnéte zapadky na opacné strané.

22

28 Nastaveni prepoustéciho

o

ventilu

POZNAMKA

Cinnosti v této &asti jsou nezbytné pouze pro
usporadani nadrzi v fade.

Pracovni kroky provedte rychle, jinak muaze
dojit k pfekroCeni maximalni teploty zpatecky
a tepelné Cerpadlo se prepne do stavu poru-
chy vysokého tlaku.

Otoc€enim nastavovaciho knofliku na pfepa-
dovém ventilu doprava zvysite teplotni rozdil
(teplotni spad), otoCenim doleva jej snizite.

Systém musi bé&Zet v reZzimu vytapéni (idealné ve
studeném stavu).

1.

>

V pfipadé nizké teploty topné kfivky: Nastavte
systém na ,Nucené vytapéni*.

Viz navod k obsluze fidici jednotky vytapéni a te-
pelného Cerpadla

Uzavfete ventily topného okruhu.

Ujistéte se, ze celkovy pratok je veden pies pfe-
poustéci ventil.

Odectéte teplotu pfivodu a zpatecky na fidici jed-
notce vytapéni a tepelného Cerpadla.

Viz navod k obsluze fidici jednotky vytapéni a te-
pelného Cerpadla

Otagejte nastavovacim knoflikem (1)) pfepousts-

ciho ventilu (@), dokud nebude teplotni spad me-
zi teplotou vystupni a vratné vody nastaven takto:

Venkovni teplota Doporucené nastaveni
-10 °C 4K
0°C 5K
10 °C 8 K
20 °C 9K
30 °C 10K

#—g*

6

i'?

Otevrete ventily topného okruhu.

i

Resetujte fidici jednotku vytapéni a tepelného
Cerpadla.
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29 Uvedeni do provozu

NEBEZPECI
Jednotku lze uvést do provozu pouze teh-

dy, jsou-li nainstalovany vzduchové kana-
ly, krytky proti povétrnosti a desti a jsou za-
viené kryci panely.

i POZNAMKA
Uvedeni do provozu musi byt provedeno v re-
Zimu topeni.

1. Provedte ddkladnou kontrolu instalace a projdéte
si obecny kontrolni seznam.

- Viz domovska stranka vyrobce

Kontrolou instalace zabranite poskozeni systému
tepelného ¢erpadia, které by mohlo byt zpusobeno
neodborné provedenymi pracemi.

Zkontrolujte zejména:

* Pravotocivost elektrického pole napajeni
(kompresoru).

e Zda instalace i montaz tepelného €erpadla byly
provedeny podle pozadavk( uvedenych v tomto
navodu k obsluze.

e Zda byly fadné dokoncCeny elektroinstalacni
prace.

e Napajeci zdroj pro tepelné Cerpadlo musi byt
vybaven vicepdlovym automatickym jistiCem
se vzdalenosti kontaktd minimalné 3 mm podle
IEC 60947-2.

e Topny okruh musi byt proplachnut, naplnén a
ddkladné odvzdusnén.

e VSechny ventily a jina uzaviraci zafizeni
topného okruhu musi byt oteviené.

e Potrubni systémy a soudasti systému musi byt
utésnéné.
2. Peclivé vypliite a podepiste protokol o dokon&eni
instalace systému tepelného Cerpadia.

- Viz domovska stranka vyrobce

3. V Némecku:
Zaslete oznameni o dokonc&eni instalace systému
tepelného Cerpadla a obecny kontrolni seznam do
oddéleni zakaznickych sluzeb vyrobce.

V jinych zemich:

Zaslete oznameni o dokonceni instalace systému
tepelného Cerpadla a obecny kontrolni seznam
mistnimu partnerovi vyrobce.

4. Systém tepelného Cerpadla uvadi do provozu per-
sonal zakaznického servisu, ktery je drzitelem
opravnéni od vyrobce. Zprovoznéni je placenou
sluzbou!

30 Udrzba jednotky

Chladici okruh tepelného ¢erpadla nevyzaduje zadnou
pravidelnou udrzbu.

Podle nafizeni EU (ES) 517/2014 je u nékterych
tepelnych Cerpadel zakonem vyZadovana kontrola
tésnosti a vedeni provozniho deniku!

- Provozni denik pro tepelna ¢erpadla, viz ¢ast ,In-
formace o pouziti provozniho deniku

Soucasti topného okruhu a zdroje tepla (ventily, ex-
panzni nadoby, ob&hova Cerpadla, filtry, lapace necis-
tot) by mély byt kontrolovany a Cistény podle potifeby
— minimalné jednou ro€né — kvalifikovanym technikem
topného nebo chladiciho systému.

UPOZORNENI

Pravidelné kontrolujte, zda muaze konden-
zat z jednotky volné odtékat. Za timto ucelem
pravidelné kontrolujte vanu pro kondenzat
v jednotce a odvod kondenzatu, zda nejsou
znecisténeé ¢i ucpané a v pfipadé potfeby je
vyCistéte.

Vzdy pravidelné kontrolujte neruseny pfivod vzduchu.
Zuzeni nebo dokonce blokady vznikaji napfiklad

e pfi provadéni zatepleni domu kvdli polystyre-
novym kuliCkam,

e kvuli obalovému materialu (félie, kartony atd.)

e kvuli listi, snéhu, namraze a podobnym nano-
sum v souvislosti s po¢asim

e kvuli vegetaci (kefe, vysoka trava atd.)

e zakrytim vzduchovych Sachet (ochrana proti
hmyzu atd.),

a je tfeba jim zabranit nebo je okamZité odstranit.

Némraza na ochranné mfiZce

Pokud teploty klesnou pod bod mrazu a zaroven je
vysoka vlhkost, mize se na ochranné mfizce tvofrit
ledova namraza. Aby byl zajistén bezproblémovy
provoz, je nutné v pravidelnych intervalech namrazu
odstranovat.
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30.1 Roc¢ni udrzba

» Rozborem ovéfte kvalitu topné vody. V pfipa-
dé odchylek od specifikace neprodlené provedte
vhodna opatfeni.

Nejlepsi je uzavfit smlouvu o udrzbé se spolecnosti,
ktera provadi instalaci topeni. Spole¢nost pak bude
provadét pozadovanou udrzbu v pravidelnych
intervalech.

POZNAMKA

Kazda osoba, ktera pracuje na chladicim
okruhu, musi mit osvédc€eni o kvalifikaci vy-
dané prumyslem akreditovanym organem.

o

30.2 Cisténi a proplachovani sou&asti
jednotky

VAROVANI
Soucasti jednotky smi Cistit a proplacho-

vat pouze pracovnici zakaznického servi-
su s opravnénim vyrobce. Pouzivejte pouze
kapaliny doporuc¢ené vyrobcem.

Po proplachnuti kondenzatoru chemicky-
mi €isticimi prostifedky musi nasledovat ne-
utralizace zbytkl a intenzivni proplachnu-
ti vodou. Vzdy zohlednéte technické udaje
vyrobce vyméniku tepla.

31 Poruchy

V pfipadé poruchy mizete zjistit pfic¢inu poruchy pro-
stfednictvim diagnostického programu fidici jednotky
vytapéni a tepelného Cerpadla.

- Viz navod k obsluze regulatoru vytapéni a tepel-
ného Cerpadla

VAROVANI
Servis a prace na opravach soucasti jed-

notky smi provadét pouze pracovnici za-
kaznického servisu s opravnénim vyrobce.

POZNAMKA

Pokud se vypne bezpecnostni omezoval
teploty na elektrickém topném télese (v
zavislosti na modelu jednotky), nezobrazuje
se zadna porucha.

o

31.1 Odblokovani bezpecnostniho
omezovace teploty

V elektrickém topném télese je instalovan bezpecnost-
ni omezovac teploty (v zavislosti na typu jednotky).
Pokud tepelné Cerpadlo selze nebo je v systému pfi-
tomen vzduch:

» Zkontrolujte, zda je tlagitko reset ((2)) bezpeé-
nostniho omezovade teploty (@) vysunuté (cca
02 mm).

> Zatladte tladitko pro reset ((2)) zpét smérem do-
vnitf.
» Pokud bezpe€nostni omezoval teploty vybavi

znovu, kontaktujte mistniho partnera vyrobce ne-
bo zékaznicky servis vyrobce.
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32 Demontaz

NEBEZPECI
Nebezpecéi smrtelného urazu elektrickym

proudem!
Prace na elektrickém pfipojeni smi provadét
pouze kvalifikovani elektrikari.

Pfed otevienim jednotky odpojte systém
od napajeni a zajistéte jej proti opétovnému
zapnuti!

VAROVANI
Demontaz jednotky ze systému smi prova-

dét pouze kvalifikovani technici topnych
nebo chladicich systému.

UPOZORNENI

Zajistéte spravnou likvidaci nebo recyklaci
soucasti jednotky, chladiva a oleje v souladu
s platnymi pfedpisy, normami a smérnicemi.

32.1 Vyjmuti zalozni baterie

UPOZORNENI

Pfed vyfazenim fidici jednotky vytapéni a te-
pelného Cerpadla vyjméte zalohovaci baterii
umisténou na desce procesoru. Baterii Ize vy-
sunout pomoci Sroubovaku. Baterii a elektro-
nické soudasti likvidujte v souladu s ekologic-
kymi pozadavky.
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el

Technickeé udaje / rozsah dodavky

Typ tepelného cerpadla Solanka/voda 1 Vzduch/voda 1 Vodalvoda + vztahuje se | — nevztahuje se
Misto instalace Uvnitf 1 venku « vztahuje se | — nevztahuje se
Shoda CE
Udaje o vykonu Topny vykon/COP pfi
ATIW35 Standardni bod podle DIN EN 14511-x: 2013 ftgmgizg? m L
ATI4S Standardni bod podie DIN EN 14511-x: 2013 ftgmggzg? e
A2IW35 Pracovni bod podle DIN EN 14511-x: 2013 ftgmgizgp’ o
A1OMW35 Pracovni bod podle DIN EN 14511-x: 2013 ftgmgizgp’ o
ATI35 Pracovni bod podle DIN EN 14511-x: 2013 ftgmgizgp’ o
2 kompreso kW oo
Ac15/W65 1 komgresorW KW i ..
Limity pouziti Topnyokrvgh c
ZOOfepla C .
Dal$i provozni body ©
Hiuénost Hiadina vnitiniho akustického tiaku (zkusebni pole na volném prostranstyl, vzdalenost 1 m kolem motoru, primen) dBA)
Hladina vnéjsiho akustickeho tlaku (zkusetni pole na voiném prostransivi, vzdlenost 1 m kolem pffvod vzduchu, primer) (2x 1 m orgindin pfimy vzduchowy kandl) | _ < dB(A) ___
Hiadina akustickeho vykonu, uvnitf . dB(A) .
Hladina akustického vykonu, venku dB(A)
Zdroj tepla Objemovy pritok vzduchu pfi maximalni vn&jsi kompresi ! mh____
Maximalni vnéjsi tlak Pa
Topny okruh Objemo ok minimalni pritok 1_jmenovi pritok AT/W36 DIN EN 14511-+: 2013 1 maimalnipriok n___.
Tlakova ztréta tepeineho Cerpadia Ap_1_ objemovy pratok ... bar_1 Vh ___.
Dispozi¢ni tlak tepelného Cerpadla Ap 1 objemovy pritok bar 1 Ilh

Obecné udaje o jednotce Rozméry (viz rozmérovy vykres pro danou velikost jednotky) rozm. jednotky

Celkovahmotnost . ko

Pipojeni Topny OKtUN

Zdojtepla

Chladivo - Typchladiva 1 Mnozstvi etk

Volny prfez, vzduchove kandly mn
Prlifez, zkondenzovana voda / délka od jednotky mm 1 m

Elektrické parametry Kod nap8ti 1 vicepdlovy jistc tepelneho cerpadia™) A

Kod napsti s oviadacho napeti ™) . alA

K6d napéti 1 jistic elektrickeho topného ®lesa™) AL

Tepelné cerpadlo  Efektivni spotfeba energie ve standardnim bod8 A7/W35 pode. podie DIN EN 14511-x: 2013: Piikon 1 proud 1 cosg kW 1 A1 ..

Maximéini proud zafizeni v mezich pouzti A

Rozbehovy proud: pfimy 1 sesoftstertérem ALA

THdaochiany P

Vikon elekirického topného tSlesa 3 12 1 ffdze KWWK
Soucasti Obéhové Cerpadlo topného okruhu pfi jmenovitém pritoku: Pfikon 1 proud kW i A
Bezpe¢nostni vybaveni Bezpeénostni prvek topného okruhu 1 Bezpeénostni prvek zdroje tepla Soucast dodévky: *ano  — ne
Regulator topeni a tepelného Eerpadla Soucast dodévky: *ano —ne
Kabel pro ovladani a ¢idla Soucést dodévky: *ano  — ne
Napajeci kabel jednotky Soutast dodavky: *ano  —ne
Elektronicky softstartér integrovany: < ano  — ne
Expanzni nadoby Zdroj tepla: Rozsah dodavky 1 Objem 1 Pocateéni tlak sano —ne 1 | | bar
Prepoustéci ventil integrovany: *ano — ne
Tlumeni vibraci Topny okruh 1 zdroj tepla Soucasti dodévky: *ano  — ne
UK813517b *) v zavislosti na tolerancich soucasti a pritoku  **) podle mistnich predpist  n.n. = nezjistitelné w.w. = volitelné

") zpatetka teplé vody ?) vystup teplé vody  Udaje o vykonu a provozni limity plati pro &isté vyméniky tepla
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LW 140(L)
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Vi (mh)
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Legenda: UK823129L/170408
Voo Objemovy prutok, topna voda
Temp,, Teplota, zdroj tepla
Qh Topny vykon
Pe Pfikon
COP Koeficient vykonu, topny faktor / hodnoceni ucinnosti
APy Tlakova ztrata tepelného Cerpadla
VD Kompresor(y)
28

Vykonnostni kiivky

'\

0 5 10 15 20 25 30 35
Tempy,q (°C)
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Legenda: UK823129L/170408
Vi Objemovy pratok, topna voda
Temp,, Teplota, zdroj tepla
Qh Topny vykon
Pe PfFikon
COP Koeficient vykonu, topny faktor / hodnoceni ucinnosti
APy Tlakova ztrata tepelného Cerpadla

VD

Kompresor(y)
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LW 140 — LW 180 Rozmérové vykresy
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Legenda: UK819355b
VSechny rozméry jsou v mm.
A Pfedni pohled
B BocCni pohled zleva
D Bocni pohled zprava
E Pohled zezadu
LR Smér proudéni vzduchu

Polozka Oznaceni

1 Ovladaci panel

2 Vystup teplé vody (pratok) G 5/4" DIN ISO 228

3 Privod teplé vody (zpatecka) G 5/4" DIN ISO 228

4 Priichodky pro elektrické kabely a kabely Cidel

5 Hadice pro odvod kondenzatu vnitf. @30 Délka od zafizeni 1 m
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Rozmérové vykresy LW 140L — LW 180L
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Legenda: UK819356a
V3echny rozméry jsou v mm.
A Pfedni pohled
B BocCni pohled zleva
D Bocni pohled zprava
E Pohled zezadu
LR Smér proudéni vzduchu
Polozka Oznaceni
1 Ovladaci panel
2 Vystup teplé vody (pratok) G 5/4" DIN ISO 228
3 Privod teplé vody (zpatecka) G 5/4" DIN ISO 228
4 Prachodky pro elektrické kabely a kabely Cidel
5 Hadice pro odvod kondenzatu vnitf. @30 Délka od zafizeni 1 m
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LW 251 Rozmérové vykresy
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Legenda: UK819357b
VSechny rozméry jsou v mm.
A Predni pohled
B BocCni pohled zleva
D Bocni pohled zprava
E Pohled zezadu
LR Smér proudéni vzduchu

Polozka Oznaceni

1 Ovladaci panel

2 Vystup teplé vody (pratok) G 5/4" DIN ISO 228

3 Pfivod teplé vody (zpatecka) G 5/4" DIN 1ISO 228

4 Priichodky pro elektrické kabely a kabely Eidel

5 Hadice pro odvod kondenzatu vnitf. @30 Délka od zafizeni 1 m
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Rozmérové vykresy LW 251L
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Legenda: UK819358b
VSechny rozméry jsou v mm.
A Predni pohled
B BocCni pohled zleva
D Bocni pohled zprava
E Pohled zezadu
LR Smér proudéni vzduchu
Polozka Oznaceni
1 Ovladaci panel
2 Vystup teplé vody (pratok) G 5/4" DIN ISO 228
3 Pfivod teplé vody (zpatecka) G 5/4" DIN ISO 228
4 Priichodky pro elektrické kabely a kabely Eidel
5 Hadice pro odvod kondenzatu vnitf. @30 Délka od zafizeni 1 m
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LW 140(L) — LW 180(L)
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Rozmér
S tloustkou hotové stény 240 az 320 2340
S tloustkou hotové stény 320 az 400 2260
S tloustkou hotové stény 240 aZ 320 920
S tloustkou hotové stény 320 aZ 400 840

Verze 1
Horni hrana hotové podiahy
Hotova vnéjsi fasada

Smér proudéni vzduchu

Smér proudéni vzduchu u zafizeni s ventilatorem
vpravo

Smér proudéni vzduchu u zafizeni s ventilatorem vievo
Strana uZivatele

Tloustka hotové stény
Odvadéni kondenzatu
Prifez instalace do svétliku

Rozmér pfi naklonéni tepelného Cerpadla = 1950 mm

Legenda: UK819336¢-1
V8echny rozméry jsou v mm.

PoloZzka Oznadeni

1 PrisluSenstvi: sténova priichodka 1000x1000x420

2 PfisluSenstvi, vzduchovy kanal 900x900x1000

3 PfisluSenstvi: ohyb vzduchového kanalu
900x1050x1450

5 Instalace nad urovni terénu

PfisluSenstvi: ochrana proti povétrnosti 1045x1050

6 Instalace do svétliku
PfisluSenstvi: ochrana proti desti 1045x1050
7 ZajiStuje zakaznik: svétlik s odtokem vody, min.

exponovany prafez 0,75 m?

9 Minimalini prostor pro servisni ucely
Pokud by se vzdalenosti mély zmensit na minimaini
rozmér, musi byt vzduchové kanaly krat3i. To vSak
vede k vyraznému zvySeni irovné intenzity hluku!
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Oznaceni Rozmér  Legenda: UK819336¢-2
S tloustkou hotové stény 240 az 320 2340 V/8echny rozméry jsou v mm.
S tloustkou hotové stény 320 az 400 2260
S tloustkou hotové stény 240 az 320 920
S tloustkou hotové stény 320 az 400 840

Verze 2
Horni hrana hotové podlahy
Hotova vnéjsi fasada

Smér proudéni vzduchu

Smér proudéni vzduchu u zafizeni s ventilatorem vpravo

Smér proudéni vzduchu u zafizeni s ventilatorem vievo
Strana uzivatele

Tloustka hotové stény

Odvadéni kondenzatu

Prifez instalace do svétliku

Rozmér pii naklonéni tepelného &erpadla = 1950 mm

36

Polozka Oznaceni

1

2
3
5

PrisluSenstvi: sténova prichodka 1000x1000x420
PrisluSenstvi, vzduchovy kanal 900x900x1000
PfisluSenstvi: ohyb vzduchového kanélu
900x1050x1450

Instalace nad drovni terénu

PrisluSenstvi: ochrana proti povétrnosti 1045x1050

Instalace do svétliku
Pfislusenstvi: ochrana proti desti 1045x1050

Zajistuje zakaznik: svétlik s odtokem vody, min.
exponovany prurez 0,75 m?

Minimalini prostor pro servisni ucely

Pokud by se vzdalenosti mély zmen3it na minimalini
rozmér, musi byt vzduchové kanaly kratsi. To vSak
vede k vyraznému zvySeni drovné intenzity hluku!
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LW 140(L) — LW 180(L)
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Rozmér
S tloustkou hotové stény 240 az 320 390
S tloustkou hotové stény 320 az 400 310

Verze 3

Horni hrana hotové podlahy
Hotova vnéjsi fasada

Smér proudéni vzduchu

Smér proudéni vzduchu u zafizeni s ventilatorem
vpravo

Smér proudéni vzduchu u zafizeni s ventilatorem
vlevo

Strana uZivatele

Tloustka hotové stény

Odvadéni kondenzatu
Prdrez instalace do svétliku

Rozmér pfi naklonéni tepelného Cerpadla = 1950 mm

Legenda: UK819336¢-3
VSechny rozméry jsou v mm.

Polozka Oznaceni

1
3
5

PrisluSenstvi: sténova prlchodka 1000x1000x420
PfisluSenstvi, ohyb vzduchového kanalu 900x1050x1450

Instalace nad drovni terénu
PFisluSenstvi: ochrana proti povétrnosti 1045x1050

Instalace do svétliku
PfisluSenstvi: ochrana proti desti 1045x1050

Zajistuje zakaznik: svetlik s odtokem vody, min. exponovany
prufez 0,75 m2

Oddéleni ventilace:

Hloubka 1000

ViySka pii instalaci svétliku 1000

ViySka pii instalaci nad urovni terénu 1700, 300 nad
ochranou proti povétrnostnim vlivim

Minimalni prostor pro servisni ucely

Pokud by se vzdalenosti mély zmensit na minimaini
rozmér, musi byt vzduchové kanaly krat3i. To v8ak vede
k vyraznému zvySeni Grovné intenzity hluku!

Technické zmény vyhrazeny | 83054400fUK — preklad originalniho provozniho navodu | ait-Gesko s.r.o. 37



Instalacni plan verze 4 LW 140(L) — LW 180(L)
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Polozka Oznaceni Rozmér  Legenda: UK819336¢-4
B2 S tloustkou hotové stény 240 aZ 320 390 V/8echny rozméry jsou v mm.
S tloustkou hotové stény 320 az 400 310

Polozka Oznaceni
V4 Verze 4 1 PrisluSenstvi: sténova prlchodka 1000x1000x420

OKF Horni hrana hotové podlahy 2 PrisluSenstvi, vzduchovy kanal 900x900x1000

FA Hotova vnéj3i fasada 3 PfisluSenstvi: ohyb vzduchového kanalu 900x1050x1450

LR Smér proudéni vzduchu 5 Instalace nad urovni terénu .

LRR Smér proudéni vzduchu u zafizeni s ventilatorem Prislusenstvi: ochrana proti povetrosti 1045x1050
vpravo

LRL Smér proudéni vzduchu u zafizeni s ventilatorem
vlevo

BS Strana uzivatele

FWS  Tloustka hotové stény 6 Instalace do svétliku N

THE Odvadani kondenzatu PrisluSenstvi: ochrana proti desti 1045x1050

G Prlifez instalace do svétliku 7 Zajistuje zakaznik: svetlik s odtokem vody, min. exponovany

prurez 0,75 m?
Rozmér pii naklonéni tepelného &erpadla = 1950 mm 9 Minimalini prostor pro servisni uely

Pokud by se vzdalenosti mély zmensit na minimalni rozmér,
musi byt vzduchové kanaly kratsi. To v8ak vede k vyraznému
zvy3eni Urovné intenzity hlukul
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LW 251(L)

Instalacni plan verze 1

<

©

+20
0

1020(

>2100
77777
~ ©

%il NNANNNNN jz

OKF

2150

1318

FA Q <450

B1
FA 1020("2) }@f
é T e
L
== 3 g C?
T . A
o — \
| . 2800 2800

Ll i

A
O dmn g
G{u N

795
> 2965
Legenda: UK819337a-1 V/§echny rozméry jsou v mm.
Polozka Oznaceni Rozmér
B1 S tloustkou hotové stény 240 az 320 2340
S tloustkou hotové stény 320 az 400 2260
B2 S tloustkou hotové stény 240 az 320 920
S tloustkou hotové stény 320 az 400 840

V1 Verze 1
OKF  Horni hrana hotové podlahy
FA  Hotova vnéjsi fasada
LR Smér proudéni vzduchu
BS Strana uZivatele
FWS Tloustka hotové stény
THE  Odvadéni kondenzétu
G  Prifez instalace do svétliku

Rozmér pfi naklonéni tepelného Cerpadla = 2050 mm

Polozka Oznaceni

1

2
3
5

PrisluSenstvi: sténova prichodka 1000x1000x420

PfisluSenstvi, vzduchovy kanal 900x900x1000

PfisluSenstvi: ohyb vzduchového kanalu 900x1050x1450

Instalace nad urovni terénu

PfisluSenstvi: ochrana proti povétrnosti 1045x1050

Instalace do svétliku

PfisluSenstvi: ochrana proti desti 1045x1050

gajiéfujze zékaznik: svétlik s odtokem vody, min. exponovany prifez
,/5m

Minimalini prostor pro servisni ucely

Pokud by se vzdalenosti mély zmensit na minimaini rozmér, musi

byt vzduchové kanaly kratsi. To vSak vede k vyraznému zvySeni

drovné intenzity hlukul

Technické zmény vyhrazeny | 83054400fUK — preklad originalniho provozniho navodu | ait-Gesko s.r.o. 39



Instalacni plan verze 2
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Legenda: UK819337a-2 VSechny rozméry jsou v mm.
Polozka Oznaceni Rozmér
B1  Stloustkou hotové stény 240 az 320 2340
S tloustkou hotové stény 320 az 400 2260
B2 S tloustkou hotové stény 240 az 320 920
S tloustkou hotové stény 320 az 400 840

V2  Verze?2
OKF  Horni hrana hotové podlahy
FA  Hotova vnéjsi fasada
LR Smér proudéni vzduchu
BS Strana uzivatele
FWS  Tloustka hotové stény
THE Odvadéni kondenzatu
G  Prlfez instalace do svétliku

Rozmér pfi naklonéni tepelného Cerpadla = 2050 mm

Polozka Oznaceni

CTWN —

>

PrisluSenstvi: sténova prlchodka 1000x1000x420

PfisluSenstvi, vzduchovy kanal 900x900x1000

PfisluSenstvi: ohyb vzduchového kanalu 900x1050x1450

Instalace nad urovni terénu

PfisluSenstvi: ochrana proti povétrnosti 1045x1050

Instalace do svétliku

PfisluSenstvi: ochrana proti desti 1045x1050

gajiét’ujze zékaznik: svétlik s odtokem vody, min. exponovany prifez
,/5m

Minimalni prostor pro servisni ucely

Pokud by se vzdalenosti mély zmensit na minimaini rozmér, musi

byt vzduchové kandly krat3i. To vSak vede k vyraznému zvySeni

Urovné intenzity hluku!
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LW 251(L)

Instalacni plan verze 3
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Legenda: UK819337a-3
Polozka Oznaceni

B2

795
>3430
VSechny rozméry jsou v mm.
Rozmér
S tloustkou hotové stény 240 az 320 330
S tloustkou hotové stény 320 az 400 250
Polozka Oznadeni

Verze 3

Horni hrana hotové podlahy
Hotova vnéjsi fasada

Smér proudéni vzduchu
Strana uZivatele

Tloustka hotové stény
Odvadéni kondenzatu
PrlFez instalace do svétliku

Rozmér pfi naklonéni tepelného Cerpadla = 2050 mm

Technické zmény vyhrazeny | 83054400fUK — preklad originalniho provozniho navodu | ait-Gesko s.r.o.
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6

PrisluSenstvi: sténova prlichodka 1000x1000x420

PrisluSenstvi, ohyb vzduchového kanalu 900x1050x1450
Instalace nad urovni terénu

PfisluSenstvi: ochrana proti povétrnosti 1045x1050

Instalace do svétliku

PfisluSenstvi: ochrana proti desti 1045x1050

Zajistuje zakaznik: svetlik s odtokem vody, min. exponovany
prufez 0,75 m?

Oddéleni ventilace:

Hloubka 1000

ViySka pfi instalaci svétliku 1000

Viy8ka pfi instalaci nad urovni terénu 1700, 300 nad ochranou
proti povétrnostnim vlivim

Minimalni prostor pro servisni ucely

Pokud by se vzdalenosti mély zmensit na minimaini rozmér,
musi byt vzduchové kanaly kratsi. To vSak vede k vyraznému
zvySeni Urovné intenzity hluku!
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Instalacni plan verze 4

V4

LW 251(L)

Legenda: UK819337a-4
Polozka Oznaceni
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V$echny rozméry jsou v mm.
Rozmér
S tloustkou hotové stény 240 aZ 320 330
S tloustkou hotové stény 320 az 400 250

Verze 4

Horni hrana hotové podlahy
Hotova vnéjsi fasada

Smér proudéni vzduchu
Strana uzivatele

Tloustka hotové stény
Odvadéni kondenzatu
PrlFez instalace do svétliku

Polozka Oznaceni

Rozmér pii naklonéni tepelného Cerpadla = 2050 mm
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Prislusenstvi: sténova prlchodka 1000x1000x420

PfisluSenstvi, vzduchovy kanal 900x900x1000

Pfislusenstvi: ohyb vzduchového kanalu 900x1050x1450

Instalace nad urovni terénu

PfisluSenstvi: ochrana proti povétrnosti 1045x1050

Instalace do svétliku

PfisluSenstvi: ochrana proti desti 1045x1050

gajiéfujze zékaznik: svétlik s odtokem vody, min. exponovany prifez
,/5m

Minimalini prostor pro servisni ucely

Pokud by se vzdalenosti mély zmensit na minimaini rozmér, musi

byt vzduchové kanaly kratsi. To vSak vede k vyraznému zvySeni

drovné intenzity hluku!
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LW 140(L) — LW 251(L) Instalace na pobrezi

UPOZORNENI
Musi byt dodrzeny minimalni vzdalenosti nutné pro spravny a bezpecény provoz a také pro veskeré servisni prace.

v' Vstup vzduchu na strané odvracené od pobiezi, resp. od prevladajiciho sméru vétru

v' Vystup vzduchu neni na strané pfivracené k pobfezi, resp. pfevladajicimu sméru vétru

> 10 km

4
v

Technické zmény vyhrazeny | 83054400fUK — preklad originalniho provozniho navodu | ait-Gesko s.r.o.
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LW 140(L) — LW 251(L) Nadrze v fadé
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Samostatna vyrovnavaci nadrz LW 140(L) — LW 251(L)
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éma zapojeni

/4

Sch

LW 140(L) — LW 251(L)

I 2 I 3 4 5 I 6 7 8 9 10 I 11 12 I 13 14
rr————— - = —————————————
_ A2
_ -X10 -X0 -X2 X3
| =
[2]
| 2
= 2 ol o | 9
_ s|oslzle] [212121zle] ==l |2]=lz]=]==) e e e e N EREEE EREEERE
| 1 : :
_ . :
| :
. RS £ A N g S M S ——— i
: z < 2
| 00, @@ PR R
H HUP ZUP BUP h
P Vzduch voda uvnitf
o Legenda: UK831171a
H : Nazev Funkce
H H Deska fidici jednotky; Pozor: I-max = 6 A /230 VAC
Wm : W W W Svorky v rozvadéci tepelného cerpadla
> : ol =) ol Vnitfni instalace podruzného rozvadéce
0 0| ) 0| Zasobnik teplé vody nebo vyrovnavaci nadrz
> : > > > 3-pol. odpojeni xan_.mon pozor: je nutné zajistit pravotocivé el. pole!
o : o <] [
o : =] =] ]
3 : N N N
L : L L L Vypnuti pomocného topeni 2
o H q [ Q] Stykac elektrického topného télesa teplé vody nebo vyrovnavaci nadrze
T 1 3 3
—_— |3| —_——— S I ic I [P Obéhové cerpadlo teplé vody / pfepinaci ventil
_| : : Kontakt pro dodavatele energie; sepnuto pfi uvolnéni; propojte pokud neni uréena doba blokovani
_ \ : Cerpadlo pro smésovaci okruh 1
05 5 5 3 Obg&hové &erpadlo topného okruhu
_ : H SmésSovac napousténi/vypousténi/chlazeni 1 otevieny
_ : : Smésovac napousténi/vypousténi/chlazeni 1 zavieny
: : Ochrana proti pfetizeni; vnitfné zapojeno
| N 1A1 Bez funkce
_ A_ Prislusenstvi: Dalkové ovladani
| Externi ¢idlo
| A2 Cidlo smé$ovaciho okruhu 1
_ Teplomér/termostat
. K13 Externi ¢idlo zpatecky
_ Ventilator; vnitfné zapojeno
_ Svorkovnice na Fidici desce (viz nalepka)
w<018<:_om v rozvadéci tepelného cerpadla; N/PE rozvod pro externi jednotky 230 V
_ -F13 .]o@ -F1 4$ -F1 ajeni kompresoru; 3x400V; DuleZité: Otacivé pole ve sméru hodinovych rucicek je naprosto nezbytné!
_ pridavného ohfevu g; 3 x400V
|
|

Napajeni 230V pro fidici jednotku

Pomocné obé&hové Eerpadlo

Obéhové omﬁma_o

Ridici signal pfidavného generatoru tepla 1; vnitiné zapojeno

ZW2/SST Ridici signal ptidavného generatoru tepla 2 (alternativa je obecna porucha)
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Schéma zapojeni 1/3

LW 140(L)

1 2 Y 3 4 W y 5 6 7 3
_ “
_ _ LRegy, 5 A1
! N Reg
_ |om o ]in _ |OH —|en]in |OH ~ »/2.C1
dq {( 4 \d
' /2.B5 /l i /2.B3 /| /2.83 \
_ N |© N |© ~
o~
H _ EZy, /2.B1
_ | ] Ea] 4
_ _ Qi & 1261
! : P /2.B1
GND!
_ P /2.B1
. +10V
! o 1281
_ _ L ———————————— /2.B1
! — || N
_ ! ol L
1 _ - T TTT1° |4|||.||||||||-|||_
_ o doe _ -Mib1 |2 m\“_wm 4 |5 -Gi|,1 2, PE 3 L4 1 L2 [3 )45
| N w
I |mNN - I [ Ll ﬂ.M a,
L —~ @ N. NS
_ il H B _ M o s G I 033
! swbr \ws | WZ 7\_ o m m_u H ..H
_ — _ ™M1 1~
-X10 =TT =0 -X10 [ETaa1=Tw VD1 -510 -E20 -M
2227 il bl el B -F3 -E23
.......... 3~N/PE/A0OV/S0HZ T TTTTTTTTTTRANPR/400V/S0HZ T
Legenda: UK 817336¢
Zarizeni Funkce

3~N/PE/400V/50Hz L1, L2, L3, PE; napdjeni, vystup, kompresor; naprosto nezbytné je pravotocivé pole!
3~N/PE/400V/50Hz 1L2,3L4,5L6,7N,PE; napajeni, pomocné topeni

E20 Vyhfivani jimky pro kompresor 1

E22 ZW1 Pomocné topeni

E23 Ventilator ohfevu trysek

F3 Ochrana motoru ventilatoru

F4 Jisténi ventilatoru 6,3 A

G1 VENT1 Ventilator

M1 VD1 Kompresor

Q1 VD1 Stykac pro kompresor 1

Q5 ZW1 Stykac pro pomocné topeni

Q11 Omezeni rozb&hového proudu kompresoru
510 Termostat vyhfivani jimky pro kompresor 1
X10 Svorka v rozvadéCové skfifice tepelného Cerpadla
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LW 140(L)

Schéma zapojeni 2/3

-K10 " s £33
-X0 o NOJV -X1  HD VD1 \VBO VWV y3N XL D X0 0o Lﬁ X2 Mﬂ %%
! -  —
7 -X10°¢
/1.8 €2 : —————
/1.88 €= _ " i) _
I
/188 € _ L=STB L
0-10V |
/1.B8 ¢
+10V '
/188 o _
/1.88 <& T
+24V o z =
/1.B8 <& L -OH < K3 < -Om <
< s -
_ &3 13 VD1 <moA wi
_ 4
/1.A8 Az Reg | * 4
_ e ] e
) sw |bl rt ~ sw  [sw 1 2 _ PE
_ -2 % -B10 g2 e
-~ ™ -F1 b2 |c4
! -X10 X B i
_ B 1 K20 NDP ® A
-X10 [1=Tw wop [ AEP
-R50 -R51
[T T T T TINN/PE230V 50z T e
Legenda: UK 817336¢
Zarizeni Funkce
1~N/PE/230V/50Hz L/N/PE: Napajeni regulace » %
B10 AEP Tlakovy spina¢ odmrazovani EVU
EVU Kontakt pro dodavatele energie; sepnuto pfi uvolnéni; propojte, pokud neni interval blokovani
F1 HDP Vysokotlaky spinac
F2 NDP Nizkotlaky spina¢
K3 Optoclen, spinani ventilatoru
K10 Deska Fizeni; Pozor: I-max = 6,3A/230VAC
K20 Odmrazovaci ventil
Q1 VD1 Styka¢ pro kompresor 1
Q5 ZW1 Styka& pro pomocné topeni
R50 Déli¢ napéti 3,74 kOhm
R51 Déli¢ napéti 6,19 kOhm
STB Bezpecnostni omezovac teploty pro topné téleso
X10 Svorka v rozvadécové skiince tepelného Cerpadla
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Schéma zapojeni 3/3

LW 140(L)

4 1 2 y 3 4 A |4 1 5 _ 6 _ 7 8
w A < o a o T o a [}
- a = o a - O g 3 E & = =] & 3 &
K10 55 E g £ 5 E & SLET S1l S S T T I T TG T |
A X400 0o -X40 o -X40 o -X40 © VIR v v v v v v v v v v
-R10
m L
-R2 -R3 -R4 -R5 -R6 cw
il ey e )l ey
TWE TWA TRL VL THG
C -R7 -R8 -R9 -R11
)i )i B B
TA TBW RFV TB1
Legenda: UK 817336¢
5 Zafizeni Funkce
K10 Deska fidici jednotky; Pozor: I-max = 6,3 A / 230 VAC
R2 TWE Pokud je nainstalovano: méfidlo vstupu zdroje tepla
R3 TWA Pokud je nainstalovano: méfidlo vystupu zdroje tepla
R4 TRL Cidlo zpatecky
] R5 TVL Cidlo na vystupu
R6 THG Cidlo horkého plynu
R7 TA Externi Cidlo
R8 TBW Teplomér/termostat
R9 RVF Prislusenstvi: Dalkové ovladani
£ RI0 CW Kédovaci odpor 1800 Ohm
R11 TB1 Cidlo smésovaciho okruhu 1
£
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Legenda: UK 817337c

Zafizeni Funkce

3~N/PE/400V/50Hz L1, L2, L3, PE; napdjeni, vystup, kompresor; naprosto nezbytné je pravotocivé pole!

3~N/PE/400V/50Hz 1L2,3L4,5L6,7N,PE; napajeni, pomocné topeni

E20 Vyhfivani jimky pro kompresor 1

E21 Vyhtivani jimky pro kompresor 2

E22 ZW1 Pomocné topeni

E23 Ventilator ohfevu trysek

F3 Ochrana motoru ventilatoru

F4 Jisténi ventildtoru 6,3 A

Gi VENT1 Ventilator

M1 VD1 Kompresor

M2 VD2 Kompresor

Q1 VD1 Stykac pro kompresor 1

Q2 VD2 Stykac pro kompresor 1

Q5 ZW1 Stykac pro pomocné topeni

Q11 OBmNm:_H SN_um:oﬁw:o proudu kompresoru

Q21 Omezeni SNcho\,\m\:.@ proudu kompresoru

510 Termostat <<:m_<m3_.__3x< pro kompresor 1

S11 Termostat <<::,m:_ H._B_Ax<_u8 _Aoauﬁmomm

X10 Svorka v rozvadécové skrince tepelného Cerpadla
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Legenda: UK 817337c¢
Zarizeni Funkce
1~N/PE/230V/50Hz L/N/PE: Napdjeni regulace *
B10 AEP Tlakovy spina¢ odmrazovani EVU
EVU Kontakt pro dodavatele energie; sepnuto prfi uvolnéni; propojte, pokud neni uréena doba blokovani
F1 HDP Spinac vysokého tlaku
F2 NDP Spinac nizkého tlaku
K3 Optoclen, spinani ventilatoru
K10 Deska fidici jednotky; Pozor: I-max = 6,3 A / 230 VAC
K20 Odmrazovaci ventil
Q1 VD1 Stykac pro kompresor 1
Q2 VD2 Stykac pro kompresor 1
Q5 ZW1 Stykac pro pomocné topeni
R50 Déli¢ napéti 3,74 kOhm
R51 Déli¢ napéti 6,19 kOhm
STB Bezpecnostni omezovac teploty topného télesa
X10 Svorka v rozvadécové skfince tepelného Cerpadla
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Legenda: UK 817337c
Zarizeni Funkce
K10 Deska fidici jednotky; Pozor: I-max = 6,3 A / 230 VAC
R2 TWE Pokud je nainstalovano: méfidlo vstupu zdroje tepla
R3 TWA Pokud je nainstalovano: méfidlo vystupu zdroje tepla
R4 TRL Cidlo zpatecky
R5 TVL Cidlo na vystupu
R6 THG Cidlo horkého plynu
R7 TA Externi ¢idlo
R8 TBW Teplomér/termostat
R9 RVF Prislusenstvi: Dalkové ovladani
R10 CW Kédovaci odpor 1620 ohm{
R11 TB1 Cidlo sméSovaciho okruhu 1
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Legenda: UK 817345c
Zarizeni Funkce
3~N/PE/400V/50Hz L1, L2, L3, PE; napajeni, vystup, kompresor; naprosto nezbytné je pravotocivé pole!
3~N/PE/400V/50Hz 1L2,3L4,5L6,7N,PE; napajeni, pomocné topeni
E20 Vyhivani jimky pro kompresor 1
E21 Vyhftivani jimky pro kompresor 2
E22 ZW1 Pomocné topeni
E23 Ventilator ohfevu trysek
F3 Ochrana motoru ventilatoru
F4 Jisténi ventilatoru 6,3 A
G1 VENT1 Ventilator
M1 VD1 Kompresor
M2 VD2 Kompresor
Q1 VD1 Stykac pro kompresor 1
QR VD2 Stykac pro kompresor 1
Q5 ZW1 Stykac pro pomocné topeni
Q11 Omezeni rozbéhového proudu kompresoru
Q21 Omezeni rozbéhového proudu kompresoru
310 Termostat vyhfivani jimky pro kompresor 1
S11 Termostat vyhfivani jimky pro kompresor 2
X10 Svorka v rozvadécové skrince tepelného Cerpadla
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Legenda: UK 817345c T e
Zarizeni Funkce
1~N/PE/230V/50Hz L/N/PE: Napajeni regulace ﬁ %
B10 AEP Tlakovy spina¢ odmrazovani
EVU Kontakt pro dodavatele energie; sepnuto pfi uvolnéni; propojte, pokud neni uréena doba blokovani EVU
F1 HDP Spinac vysokého tlaku
F2 NDP Spinac nizkého tlaku
K3 Optoclen, spinani ventildtoru
K4 Optoclen, spinani ventilatoru
K5 Optoclen, spinani ventilatoru
K10 Deska fidici jednotky; Pozor: I-max = 6,3 A / 230 VAC
K20 Odmrazovaci ventil
Q1 VD1 Stykac pro kompresor 1
Q2 VD2 Stykac pro kompresor 1
Q5 ZW1 Stykac pro pomocné topeni
R50 Déli¢ napéti 4,64 kOhm
R51 ¢ napéti 5,62 kOhm
R52 Déli¢ napéti 7,50 kOhm
STB Bezpecnostni omezovac teploty topného télesa
X10 Svorka v rozvadécové skfirice tepelného Cerpadla
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Legenda: UK 817345c
5 Zafizeni Funkce
K10 Deska fidici jednotky; Pozor: I-max = 6,3 A / 230 VAC
R2 TWE Pokud je nainstalovano: méfidlo vstupu zdroje tepla
R3 TWA Pokud je nainstalovano: méfidlo vystupu zdroje tepla
|| R4 TRL Cidlo zpatecky
R5 TVL Cidlo na vystupu
R6 THG Cidlo horkého plynu
R7 TA Externi Cidlo
R8 TBW Teplomér/termostat
R9 RVF Prislusenstvi: Dalkové ovladani
£ R10 CwW Kddovaci odpor 2200 ohm{
R11 TB1 Cidlo smésovaciho okruhu 1
£
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ES prohlaseni o shodeé v souladu se smérnici o strojnich
zarizenich 2006/42/ES, priloha Il

NiZe podepsany

timto potvrzuje, Ze nami navrzené a prodavané nize uvedené zafizeni splfuje standardizované smérnice
ES, bezpecnostni normy ES a normy ES tykajici se konkrétniho vyrobku.
V pfipadé upravy zafizeni bez naSeho souhlasu pozbyva toto prohlaseni platnost.

Oznadeni zafizeni

Tepelné ¢erpadlo

Model jednotky
LW 71A
LW 81A
LW 101A
LW 121A
LW 140A
LW 180A
LW 251A*
LW 310A *
LW 100H-A
LW 180H-A
LW 100H
LW 180H
LW 160H-A/V
LW 160HL/V

Smérnice ES
2006/42/EG
2006/95/EG
2004/108/EG
*97/23/EG
2011/65/EG

* Soucast tlakového zarizeni

Kategorie Il
Modul A1
Vyrobce:

TUV-SUD

2009/125/EG
2010/30/EU

I . alpha innotec

Cislo

100 540
100 541
100 542
100 543
100 544
100 545
100 546
100 547
100 587
100 589
100 586
100 588
100 625
100 624

Industrie Service GmbH (Nr.:0036)

Nazev

spoleénosti:
ait-deutschland GmbH
Industrie Str. 3

93359 Kasendorf
Némecko

UK818154e

Model jednotky  Cislo

LW 101
LW 121
LW 140
LW 140L
LW 180
LW 180L
LW 251 *
LW 251L *
LW 310 *
LW 310L *
LW 380/1 *

LW 380L/1 *

LW 160H/V

Normy EN
EN 378
EN 60529

100 530
100 531
100 532
100 533
100 534
100 535
100 536
100 537
100 538
100 539
100 474
100 475
100 623

EN 349
EN 60335-1/-2-40

EN ISO 12100-1/2 EN 55014-1/-2

EN ISO 13857

Misto, datum:

Podpis:

EN 61000-3-2/-3-3

Kasendorf, 14. 12. 2015

el —
s ——
e .
P

e

Jesper Stannow
Vedouci oddéleni rozvoje
vytapéni
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ait-Cesko s.r.o.
Vrbenska 2044/6
370 01 Ceské Budéjovice

E info@alpha-innotec.cz
W www.alpha-innotec.cz

alpha innotec - znacka spolecnosti ait-deutschland GmbH

Clen spole¢nosti NIBE Group.

Technické zmény vyhrazeny bez predchoziho upozornént.



	1	Please read first
	2	Symbols
	3	Intended use
	4	Disclaimer
	5	EC conformity
	6	Safety and Security
	7	Contact
	8	Warranty / Guarantee
	9	Waste disposal
	10	Operating principle of heat pumps
	11	Area of utilisation
	12	Heat quantity recording
	13	Operation
	14	Care of the unit
	15	Scope of delivery
	16	Transport, installation, assembly
	16.1	Installation location
	16.2	Transport to installation location
	16.3	Installation
	16.4	Mounting the air ducts
	16.5	Installation  /  connection to heating circuit
	16.6	Condensate discharge

	17	Pressure relief
	18	Overflow valve
	19	Buffer tank
	20	Circulating pumps
	21	Water heating
	22	Hot-water tank
	23	Electrical connections
	24	Rinsing, filling and bleeding the system
	25	Insulating the hydraulic connections
	26	Installation of the control element
	27	Installation and removal of the screen
	28	Set the overflow valve
	29	Commissioning
	30	Maintenance of the unit
	30.1	Annual maintenance
	30.2	Cleaning and rinsing of unit components

	31	Malfunctions
	31.1	Unlock the safety temperature limiter

	32	Dismantling
	32.1	Removal of the buffer battery

	Technical data / scope of delivery
	Performance curves
	LW 140(L)
	LW 180(L)
	LW 251(L)
	Dimensional drawings
	LW 140 – LW 180
	LW 140L – LW 180L
	LW 251
	LW 251L
	Installation plans
	LW 140(L) – LW 180(L)
	Installation plan version 1
	Installation plan version 2
	Installation plan version 3
	Installation plan version 4

	LW 251(L)
	Installation plan version 1
	Installation plan version 2
	Installation plan version 3
	Installation plan version 4

	LW 140(L) – LW 251(L)
	Coastal installation

	Hydraulic integration
	LW 140(L) – LW 251(L)
	Row tank
	Separate buffer tank

	Legend Hydraulic integration
	Terminal diagram
	LW 140(L) – LW 251(L)
	Circuit diagrams
	LW 140(L)
	LW 180(L)
	LW 251(L)
	EC declaration of conformity

